Systéme de transport

Ce systeme de transport ergonomique offre une solution

intégrée pour transporter et déplacer facilement un
Oxylog® 3000, Oxylog® 2000 plus ou un Oxylog® 3000 plus

3000 ou un et une bouteille d'oxygéne. Le chassis est petit

et léger avec des coins arrondis pour ne pas géner le transport.

Lors du déplacement d'un patient, le sys-
téme de transport complet s'accroche tout
simplement sur un grand nombre de lits et
brancards ou sur des rails standard.

Vous pouvez stocker toutes sortes
d’accessoires dans ce sac et le tuyau
de ventilation du patient peut facile-
ment se ranger dans le sac avant, méme
en cas de connexion a |I'Oxylog 3000,
I'Oxylog 2000 plus ou a I'Oxylog 3000 plus.

Pour fixer le systéeme de transport au
support mural universel, il vous suffit de
retourner une poignée. Le support mural
dispose également d'une connexion
automatique intégrée : vous n'avez plus

besoin de connecter manuellement le
systéme a un convertisseur continu-con-
tinu ou a un bloc d'alimentation AC/DC.

Grace au commutateur automatique
de source de gaz, le basculement
automatique de l'alimentation centrale
en gaz vers une bouteille d‘oxygéne
et inversement devient possible sans
qu'il soit nécessaire de débrancher
et de rebrancher les tuyaux de gaz.
La ventilation se poursuit normalement
pendant la permutation, ce qui assure une
thérapie ininterrompue.
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Une solution de ventilation compléte a prendre
d’une seule main.
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CARACTERISTIQUES

Taille (1 x h x p) 515 x 400 x 260 mm (collier de bouteille standard)

Poids, y compris Oxylog 3000, Oxylog 2000 plus ou
Oxylog 3000 plusbouteille 2 L GFC, manodétendeur,

tuyaux de raccordement a I'oxygéne. environ 14,5 kg

Taille de la bouteille

Diamétre 90 mm - 120 mm

Longueur (collier de bouteille : standard) 300 mm - 350 mm (sans valve)

Longueur (collier de bouteille : long) 300 mm - 500 mm (sans valve)

POUR VOS COMMANDES

Systeme de transport 2M 86 975
Pour transporter, déplacer et faire fonctionner Oxylog 3000, Oxylog 2000 plus ou Oxylog 3000 plus

sans alimentation électrique externe ou sans alimentation centrale en gaz. Comprend: un chassis de transport,

sac pour accessoires, un adaptateur pour une connexion électrique rapide et un collier de bouteille disponible

en deux longueurs.

Choix

Collier de bouteille standard (1 - 2,5 L) 57 04 449
Pour les bouteilles jusqu’a 120 mm de diametre et 350 mm de long

Collier de bouteille long (1 - 3 L) 57 04 589
Pour les bouteilles jusqu’a 120 mm de diametre et 500 mm de long

Alimentation en oxygéne

Systéme d'‘alimentation en gaz 57 04 500
Pour connecter I'Oxylog & une bouteille d'‘oxygéne et/ou a une alimentation centrale en gaz. L‘alimentation centrale en

gaz est automatiquement sélectionnée par le commutateur automatique de source de gaz en option en cas de connexion

simultanée de la bouteille d'oxygéne et |'alimentation centrale en gaz. Comprenant les tuyaux de raccordement

a l'oxygéne et le manodétendeur en option.

Accessoires en option

Support mural universel 57 04 216

Connecteur d‘alimentation rapide 57 04 217
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Destination : Professionnels de Santé
Classe du dispositif médical : lla
Organisme notifié : TUV SUD Product Service GmbH

Information pour le bon usage du dispositif médical :
Merci de prendre impérativement connaissance des

instructions disponibles dans la notice d'utilisation du produit.
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